Tensiune diplomatica

»2Ambasadorii celor doua puteri au
avut un schimb de péareri asupra ches-
tiunii marocane.“

Ziarele (vara lui 1911)

Cand batu ,,de-al doilea® la clopotnita din sat, cu o
jumatate de ora inaintea ultimului dangat ce vestea
liturghia de duminica, lunganul Lebrac, imbracat cu
haina lui de postav croita din dolmanul bunicului, pur-
tand pantaloni de doc noi, incéltat cu niste bocanci fara
lustru de-atata grasime ce-aveau pe ei si purtand pe cap
o sapca mitoasa, lunganul Lebrac, zic, veni sa se spri-
jine de zidul baii publice in asteptarea trupelor pe care
urma si le puna la curent cu situatia si sé le informeze
despre succesul deplin al intreprinderii.

Colo, in fata usii lui Fricot, hangiul, cativa barbati cu
pipele in gura se pregateau sa se duca ,,sa ia una mica“
inainte de a intra la slujba.

Camus sosi curand, cu pantalonii lui rosi in dosul
genunchilor si cravata rosie ca gusa de caldaras: isi zam-
bira; apoi se ivira cei doi Gibus, pusi pe adulmecat; apoi
Gambette, care nu stia inca nimic, apoi Guignart si Bou-
lot, La Crique, Guerreuillas, Bombé, Tétas si intregul
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contingent de combatanti din Longeverne, vreo patru-
zeci cu totul.

Cei cinci eroi din ajun luara de la capat istoria expe-
ditiei lor de cel putin zece ori fiecare, in timp ce cu gura
scaldata de bale si ochii stralucitori, camarazii le sor-
beau cuvintele, mimau gesturile si aplaudau frenetic la
momentele importante.

Dupa care Lebrac rezuma situatia in acesti termeni:

— Asa, 0 sd vada ei dacd suntem boage moi! Cu sigu-
ranta ca in dupa-amiaza asta o si vina s dea tarcoale de
prin tufisurile de la Saute, doar asa ca sa ne caute raca,
si-o sa fim cu totii acolo ca sa-i primim ,,olecuta®. O sa
trebuiasca sa luam cu noi toate aruncatoarele de pietre
si toate prastiile. Nu-i nevoie sd ne-ncurcam cu ciomege,
nu-i cazul sa ne-ncaieram. Cu hainele de duminica pe
noi, trebuie sa fim atenti sd nu ne murdérim prea tare,
pentru ca ne-ar certa la intoarcere. Atata doar c-o sa le
spunem doua vorbe.

A treia bataie de clopot (si ultima) rdsuna puternic
si 1i puse in miscare, facandu-i s& se indrepte incetisor
spre locul lor obisnuit, in bancile micute de pe langa
capela Sfantului Iosif, simetrica celei a Fecioarei, unde
se asezau fetele.

— La naiba! exclama Camus in timp ce trecea pe sub
clopotnita; si eu care astdzi trebuie sa ajut la slujitul
liturghiei, o sa ma ia-n focuri corbul!

Si fara sa mai piarda timpul cu varatul mainii in
marele agheasmatar de piatra in care camarazii lui isi
balaceau mana in trecere, strabatu naosul sprinten ca
o gazela ca sa se duca sa-si puna stiharul de ajutor sau
acolit.
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Cand, la cuvintele Asperges me, trecu printre banci
ducand galetica cu agheasma, in care preotul vara
manunchiul de busuioc, nu se putu abtine sa arunce o
privire spre fratii sii de arme.

Vazu cum Lebrac ii arata lui Boulot o poza data de
sora lui Tintin, o floare de lalea ori de muscata, de nu
cumva o fi fost o panselutd, intarita de cuvantul ,,amin-
tire“, si cum facea cu ochiul cu un aer de don juan.

Si-atunci Camus se gandi si el la Taviel, buna lui pri-
etena, careia 1i daruise de curand o turta dulce, de doi
banuti, nu va fie cu supéarare, pe care o cumparase la
iarmarocul din Vercel, o dragalasa turta dulce in forma
de inim4, presarata cu bomboane rosii, albastre si gal-
bene si impodobita cu o deviza ce i se paruse cum nu se
poate mai nimerita:

La genunchi-i, inima mi-astern in dar
Primeste-o, asadar!

O cauta din ochi in randurile unde stateau fetele si
vazu ca il priveste. Gravitatea atributiilor lui ii interzi-
cea si zambeasca, dar inima i se simti sagetata si, rogind
usor, isi indrepta spinarea, tinand géletica de agheasma
cu mana intepenita.

Miscare ce nu-i scapa lui La Crique, care-i impartasi
lui Tintin:

— Ie-te la Camus cum se-mpauneaza! Se vede cat de
colo ca Tavie ii trimite ocheade.

I Diminutiv de la Octavie (n. a.).
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Iar Camus isi spuse in sinea lui: acum, cé a inceput
scoala, o sa ne vedem mai des.

Da... numai ca razboiul fusese declarat!

La iesirea de la slujba de dupa-amiaza, lunganul
Lebrac isi aduna toate trupele si vorbi ca un sef:

— Duceti-va sa va puneti hainele de toate zilele, luati
un coltuc de paine si adunati-va pe terenul comunal, la
cariera lui Pepiot.

Se imprastiard ca un stol de vrabii si, peste cinci
minute, alergdnd unul dupa altul si muscand din bucata
mare de paine, se intalnira la locul desemnat de general.

— O sa trebuiasca sa nu trecem de cotul drumului,
le recomandé& Lebrac, constient de rolul lui si purtand
de grija trupei sale.

— i crezi c-o sa vind?

— Altminteri, n-ar fi decat niste cufuriti, apoi ada-
uga ca sa-si explice ordinul: sunt unii sprinteni, stiti,
ma, alde buca-mare. Ai auzit, Boulot? Treaba e sd nu ne
lasam gajbiti. Luati cataroaie in buzunare; la cei care
au prastii cu lastic, dati-le pietre potrivite si atentie sa
nu le pierdeti. O s urcdm pana la Tufarisul cel Mare.

Imasul comunei Saute, care se intinde de la padurea
Teuré la nord-est, la padurea Velrans la sud-est, e un
dreptunghi mare, valurit, lung cam de-o mie cinci sute
de metri si lat de opt sute de metri. Lizierele celor doua
paduri alcatuiesc laturile cele mici ale dreptunghiului.
Un zid de piatra dublat de un gard viu, el insusi protejat
de un sir de tufisuri, il marginesc in partea de jos, spre
locurile unde se sfargeste; in partea de sus, marginea
destul de imprecisa e marcata de cariere abandonate,
pierdute intr-o fasie impadurita si fara nume, aluniguri
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ce alcatuiesc un hatis des ce nu-i taiat niciodata. De
altminteri, intregul teren comunal e acoperit de tufisuri,
hatisuri, boscheti si copaci izolati ori in palcuri, ceea ce
face din el un camp ideal de bataie.

Un drum pietruit venind dinspre satul Longeverne
urca anevoie, taind piezis dreptunghiul, apoi, la cincizeci
de metri de liziera padurii din Velrans, o coteste strans,
pentru a ingadui carutelor incarcate sa ajunga fara prea
mare greutate in varful crestei.

Un luminis mare, presarat cu stejari, tufe spinoase
si aluni umple bucla de contur: i se spune Tufarisul cel
Mare.

Cariere de suprafata, exploatate de Pepiot schimono-
situl, Laugu du Moulin, care isi spun enterprenori dupa
ce beau, si uneori de Abel le Rat, méarginesc drumul in
partea de jos.

Pentru pusti, carierele acestea constituie doar minu-
nate si inepuizabile magazii de aprovizionare.

Pe terenul acesta fatal, la distanta egala de cele doua
sate, de ani si ani, generatii de pusti din Longeverne
si din Velrans se snopisera in batai, se biciuisera si se
batusera cu pietre, deoarece in fiecare toamna si-n fie-
care iarna ostilitatile o luau de la capat.

Cei din Longeverne inaintau de obicei pana la coti-
turd, multumindu-se sa se mentina pe bucla facuta de
drum, cu toate ca si cealalta parte apartinea tot comu-
nei lor, la fel ca si padurea Velrans, dar cum aceasta din
urma se afla foarte aproape de satul inamic, le slujea
adversarilor drept loc intarit, loc de retragere si adapost
sigur in caz de urmarire, ceea ce-1 facea pe Lebrac sa
spumege de furie:
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— Totdeauna parem a fi cotropiti, fir’ar sa fie!

Nu trecusera nici cinci minute de cand ispravisera
cu mancatul painii, cand Camus, cataratorul, postat de
veghe in crengile stejarului cel mare, semnalad miscéri
suspecte la liziera inamica.

— Doar v-am spus eu! constaté Lebrac. Pititi-va iute!
Sa creada ca sunt singur! Ma duc sa-i intarat! Cutu’,
cutu’, prinde-aici! Iar de cumva ar veni sa ma prinda,
hat!

Si odata iegit Lebrac dindaratul ascunzatorii lui de
tufe spinoase, urméatoarea conversatie diplomatica se
angaja in formele obisnuite:

(Fie ca cititorul sau cititoarea sa binevoiasca a-mi
ingadui o paranteza si un sfat. Grija fata de adevarul
istoric ma obligd sa intrebuintez un limbaj care nu-i
tocmai cel folosit pe la curti, nici in saloane. Nu incerc
niciun fel de rusine si niciun scrupul restituindu-l,
exemplul lui Rabelais, maestrul meu, ingdduindu-mi-o.
Totusi, domnii Fallieres ori Bérenger neputand fi com-
parati cu Francisc I, nici eu cu ilustrul meu model, tim-
purile de altfel sunt altele, sfatuiesc urechile delicate,
sufletele sensibile sa sara vreo cinci-sase pagini. $i ma
intorc la Lebrac:)

— Da’ arata-te odata, hei, ba despicatule, gaura-n
cur, puturosule, imputitule! Dacé nu esti lag, scoate-ti
la vedere mecla ta de cur cu pene! Hai!

— Hei, cur-pestrit, fa-te mai incoa’ si te vedem!
replica inamicul.

— E Aztecu’ alu’ alde Gués, preciza Camus, da’ ii mai
vad si pe Touegueule, pe Bancal si Tatti, ca si pe Migue
la Lune: o sleahti-ntreaga de balegosi.
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Dupa ce asculta aceasta mica informatie, lunganul
Lebrac continua:

— Tu esti ala, ma, rahat cu ochi, care-ai zis ca noi
astia din Longeverne suntem niste boage moi. Ti-arét eu
tie daca suntem ori ba boage moi. A fost nevoie de poa-
lele de la toate camasile voastre ca sa stergeti ce-am scris
eu pe usa bisericii. Niste cufuriti ca voi n-ar fi indraznit
sa faca o isprava ca asta.

— Hai, mai apropie-te nitel, rdcnitorule, daca esti
aga de smecher, numa’ gura-i de tine si gioalele, sa ti le
iei la spinare!

— Fa si tu juma’ de drum, baaa, negustor de zdrente!
Ca doar nu pipaind boasele vacilor! in oborul de prin
iarmaroace s-a imbogétit tac-tu!

— Da’ tu! Cosmelia-n care stati e ciuruita toata de
ipoteci!

— Ba pe-a ma-tii cu ipoteca cu tot, neam de traista
ce esti! Cand o s iei pugca de carpa a lu’ bunicé-tu si
s& darami usile, cu cate-un Pater?

— La noi nu se-ntampla ca la Longeverne, sa piara
gainile de foame in plin seceris.

— Pai, da, la Velrans, paduchii mor de dovleacul vos-
tru, da’ nu se stie daca de foame sau otraviti.

Velrani

Mocofani

Cu moacad de prostovani
Duc Iazma prin bolovani.

1 Autentic (n. a.).
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—Olel... ole!l... ole!... facu in spatele capeteniei corul
de razboinici din Longeverne, neinstare sa se mai ascunda
si nici sd-si mai stdpaneasca entuziasmul si mania.

Aztec des Gués riposta:

Longevernii rahdtost
Le curg ochii urdurost,
Pe capita s-au suit
Scaraotchi i-a-nghitit!

Iar corul velranilor isi aproba la randu-i frenetic
generalul prin ole-ole-uri prelungi si rasunétoare.

Valuri de insulte se revarsara de-o parte si de alta, in
rafale si in tromba; apoi cei doi sefi, deopotriva de suresci-
tati dupa potopul de injuraturi clasice si moderne, rostira:

— Vanatori de soareci morti!

— Véanzatori de piei de clogca! etc., etc. Si intor-
candu-se la timpurile stravechi, isi azvarlira in fata cu
toata necinstea obisnuita invinuirile cele mai abraca-
dabrante si mai marsave din repertoriu:

— Hei, ti-aduci aminte cand se pisa ma-ta in tocana,
ca sa-i lungeasca sosul?

— Da’ tu, cand ma-ta cerea fuduliile de la omul de
scopea taurii, ca s ti le dea sa le halesti cu salata?

— Adu-ti aminte de ziua cand tac-tu a zis c-ar fi fost
mai bine sa creasca un vitel decat un soi rau ca tine!

— Dar tu? Cand maé-ta a zis cd mai curand ar da tata
la o vitica decat sor-tii, ca barem sa nu creasca o curva!

— Sor-mea, riposta celalalt, care n-avea nicio sora,
bate untul; da’ cand o bate rahatul, ai sa vii tu sa lingi
vergeaua.
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— Atentie, 1i preveni Camus, uite-1 pe Touegueule
c-azvarle pietre cu prastia.

Intr-adevir, o piatra suiera prin aer pe deasupra cres-
tetelor lor; ii raspunsera ricanand, apoi curand proiecti-
lele brazdara cerul ca grindina, de-o parte si de alta, in
timp ce talazul spumos si tot mai imbelsugat de injurii
piperate continua sa se reverse dinspre Tufarigul cel Mare
spre liziera padurii si invers, repertoriul unora si-al altora
fiind pe cat de imbelsugat, pe-atat de pe spranceana ales.

Dar era duminica: cele doua tabere erau imbracate
in toalele lor bune si niménui, nici sefilor, nici soldatilor,
nu i-ar fi trecut prin minte sa incalce porunca, infrun-
tandu-se-n trante periculoase.

Asa cé toatd lupta se margini in ziua aceea la schim-
bul de impresii pe care l-am vazut, daca putem spune
asa, sila duelul de artilerie care, de altfel, n-a facut nicio
victima serioasa, nici de-o parte, nici de alta.

Cand prima bataie de clopot pentru rugaciune rasuna
la biserica din Velrans, Aztec des Gués dadu armiei lui
semnalul de intoarcere, nu fara a le arunca inamicilor,
dimpreuna cu o ultima injurie si o ultima piatra, aceasta
provocare suprema:

— Maine va aratam noi voud, aici, boase moi din Lon-
geverne!

— O tai, ha, lagule! il batjocori Lebrac. Asteapta tu
un pic, da, asteaptd pand maine, si-ai sd vezi ce-o sa va
facem, rapanosilor!

Si-o ultimé grindina de pietre saluta plecarea velra-
nilor in transeea din mijloc, pe unde-o apucasera.

Cei din Longeverne, al caror orologiu comunal era
in intarziere, sau ora rugaciunii fusese lasata pe mai
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tarziu, profitara de disparitia inamicului i dadura dis-
pozitii de lupta pentru a doua zi.

Tintin avu o idee geniala.

— Va trebui, zise el, si ne pitim vreo cinci-sase in
tufisul asta, inainte de sosirea lor, si s nu ne clintim
nici atatica, iar primului care-o trece nu prea departe
de aici sa-i sarim in carca si sa fugim cu el.

Seful ambuscadei, cu acordul imediat al trupei, alese
dintre cei mai sprinteni pe cei cinci care si-1 insoteasca
in timp ce ceilalti aveau sa dea atacul deschis, apoi se
intoarsera cu totii in sat cu sufletul clocotind de patima
razboinica si insetat de represalii.




